CURIOSITES ET aCTIVITES
KURIOSITATEN UND AKTIVITATEN
CURIOSITIES AND ACTIVITIES

=

29. PLANETARIUM
STERNWARTE / PLANETARIUM

Présentation du ciel de la saison et projection de séquences vidéo, sur un écran en
forme de déme, a 'aide d'un planétarium numérique de haute définition.

Darstellung des Himmels der jeweiligen Jahreszeit und Vorfihrung von Videose-
quenzen auf einem Bildschirm in Form einer Kuppel, mit Hilfe einer numerischen
Sternwarte mit hoher Auflésung.

A state of the art optical and digital screening system that projects a very realistic
representation of the starry sky across a dome screen.

o VALDANNIVIERS.CH/PLANETARIUM

PARCOURS HISTORIQUE €T JEU HISTORIQUE
HISTORISCHE RUNDGANGE UND HISTORISCHES SPIEL
HISTORICAL TRAILS AND HISTORICAL GAME

Partez a la découverte du village de St-Luc a l'aide du Parcours Historique qui vous
plonge dans Uhistoire de ses habitants. Tous les Parcours Historiques sont dotés
d’'un jeu pour les enfants disponible a Uoffice du tourisme.

Begeben Sie sich auf die Entdeckung von St-Luc mit Hilfe des historischen Parcours,
mit dem Sie in die Geschichte seiner Bewohner eintauchen. Alle historischen Par-
cours sind im Tourismusbiiro erhéltlich und mit einem Spiel fiir Kinder versehen.

Discover the village and its history by following the Historical Trail. Historical games
are available for all Historical Trails at the Tourist Offices.

o VALDANNIVIERS.CH/PARCOURS-HISTORIQUE-ST-LUC

RANDO-FONDUE

Une balade de son choix et une fondue confectionnée en extérieur par ses propres
soins. Voila le concept de cette expérience inédite proposée tous les jours en
Anniviers.

Eine Wanderung seiner Wahl und ein Késefondue, das im Freien von ihm selbst her-
gestellt wird. Ein ungewdhnliches Erlebnis, das jeden Tag in Anniviers angeboten
wird.

Book your fondue-Rit online and choose a hike. Here you are, ready to live a unique
experience and savour a self made outdoor fondue.

o VALDANNIVIERS.CH/RANDO-FONDUE

PATINOIRE
EISBAHN / SKATING RINK

Patinoire naturelle située dans le cadre idyllique du Prilett

Acces libre, sans surveillance. Eclairée jusqu’a 21:00. Location de patins dans les
magasins de sport. Prét de patinettes et portiques pour les petits a l'office du tou-
risme.

Selon les conditions météo, les patinoires doivent parfois fermer temporairement.
En cas de météo incertaine, renseignez-vous dans les offices du tourisme avant de
vous y rendre!

Curl'Charlette sur réservation

Natureisbahn, idyllisch gelegen beim Prilett

Freier Zutritt, nicht iberwacht und bis 21 Uhr beleuchtet. Schlittschuhvermietung
in den Sportgeschéften. Verleih von Schlittschhen und Klettergeriisten fiir die Klei-
nen im Tourismusbiiro.

Je nach Wetterbedingungen miissen die Eisbahnen zeitweise schliessen. Bei un-
gewisser Wettervorhersage, erkundigen Sie sich bitte zuvor in den Tourismusbtiros!

Curl'charlette auf Reservierung

Prilett’s natural ice skating rink
Free access, illuminated until 9 pm. Skate rentals at sport shops. Loan of skates and
gantries for the little ones at the Tourist Office.

The rink is unsupervised and may be temporarily closed in case of inclement weat-
her. You are advised to check with the Tourist Offices.

Curl'Charlette on reservation

o VALDANNIVIERS.CH /PATINOIRES

JeuDes PLANETeS
PLANETENSPIEL / PLANET GAME

Pars a travers le village de St-Luc a la recherche des croquis des Planétes qui y sont
cachés (Brochure disponible a Uoffice du tourisme).

Begeben Sie sich bei einem Spaziergang durch das Dorf St-Luc auf die Suche nach
den Skizzen der Planeten, die dort versteckt sind.
(Die Broschiire dazu erhalten Sie im Verkehrsbiiro).

Hunt for the hidden drawings of the planets scattered throughout St Luc village.
(Brochure available at the Tourist Office).

0 VALDANNIVIERS.CH/JEUX-DIDACTIQUES-ANNIVIERS

BAINS DU CERVIN

Les Bains du Cervin vous accueillent pour un moment de détente aprés une belle
journée d’aventure ! Piscine chauffée, sauna, hammam et massages vous attendent.
Ouverts aux clients de l'hétel ainsi qu'au public. Réservation recommandée.

Die Bains du Cervin erwarten Sie flir einen Moment der Entspannungnach einem
schonen Tag voller Abenteuer! Beheiztes Schwimmbad, Sauna, Dampfbad und Mas-
sagen erwarten Sie. Gedffnet fiir Hotelgéste sowie fiir die Offentlichkeit. Reservie-
rung empfohlen.

The Bains du Cervin - Matterhorn Baths - are waiting for you for a relaxing moment
after a nice day full of adventure! Heated swimming pool, sauna, hammam and

massages. Open to hotel guests and all customers. Reservation recommended.

0 VALDANNIVIERS.CH/GRAND-HOTEL-CERVIN

PROMENADE AVEC POUSSETTES
SPAZIERGANGE MIT KINDERWAGEN
WaLKS WITH STROLLERS

Un plan des randonnées praticables avec poussettes est disponible dans les bu-
reaux des offices du tourisme ou au format digital.

Eine Ubersichtskarte der mit Kinderwagen zugénglichen Wanderwege erhalten Sie
in den Informationsbiiros.

An overview map of the stroller-accessible walking trails is available at the Tourist
Offices or in digital format.

o VALDANNIVIERS.CH/RANDO-POUSSETTES

PLACE DE JEUX DE LA CLIVE
SPLIELPLATZ LA CLIVE / LA CLIVE PLAYGROUND

Place de jeux pour enfants et terrain multisport, & proximité du Raccard de
Tsamplan. Place de pique-nique et WC a disposition.

Spielplatz fiir Kinder und Multisport-Geldnde, nahe des Raccard de Tsamplan.
Picknick-Platz und WC stehen tur Verfiigung.

Close to the Raccard de Tsamplan, this playground features children’s games,
a multi-sport ground, a picnic area and public lavatories.

o VALDANNIVIERS.CH/PLACES-JEUX-ST-LUC

MAISON BOURGEOISIALE
BURGERHAUS / HOUSE OF THE BOURGEOISIE

Batisse historique reconstruite en 1859, possibilité de la découvrir lors des visites du
village, sur réservation.

Historisches Gebaude aus dem Jahr 1859, zu besichtigen iim Rahmen der Dorf-
besichtigungen, auf Reservierung.

Historical building rebuilt in 1859, possibility to discover it during the village tours,
on reservation.

o VALDANNIVIERS.CH/VISITE-VILLAGE-ST-LUC

La FABRICATION DU PAIN
BROTHERSTELLUNG / BREADMAKING

Faconner un pain de seigle a U'ancienne et le faire cuire au four a bois, voici le pro-
gramme de cette activité insolite proposée été comme hiver a St-Luc, sur réserva-
tion.

Bei dieser ausgefallenen Tétigkeit, die sowohl im Sommer als auch im Winter, auf
Reservierung, in St-Luc veranstaltet wird, kénnen Sie Thr Roggenbrot nach alther-
gebrachter Art formen und es dann im Holzbackofen backen lassen.

Looking for a traditional experience ? Come and shape a loaf of rye bread the old-
fashioned way and bake it in a wood-fired oven. Activity available both in the sum-
mer and winter seasons, on reservation.

o VALDANNIVIERS.CH/SEIGLE
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VISITE DU VILLQGE
DORFBESICHTIGUNG / VILLAGE TOUR

St-Luc a de multiples facettes. De la station des étoiles au village traditionnel, partez
a sa découverte avec l'une de nos guides. Sur réservation.

Es gibt mehrere St-Luc, die alle unser Interesse verdienen, vom Sternendorf bis zum
traditionellen Dorf. Begeben Sie sich mit einer unserer Fithrerinnen auf die Ent-
deckung des Dorfes. Auf Reservierung.

St-Luc is a multi-faceted village. With the help of one of our guides you will explore
the traditional village as well as the fascinating star-system station. On reservation.

o VALDANNIVIERS.CH/VISITE-VILLAGE-ST-LUC

GENEREUSEMENT ENSOLEILLE
SONNENVERWOHNT
GENEROUSLY SUNEIT 2

AILES POLYCHROMES
MEHRFARBIGE FLUGEL / aILES POLYCHROMES

L'ceuvre composée de deux grandes ailes de plus de 3’000 crayons de couleurs, par
l'artiste Ignazio Bettua, se trouve dans I'Eglise de St-Luc.

Das WerR des Kiinstlers Ignazio Bettua, das aus zwei grossen Fliigeln aus {iber 3'000
Buntstiften besteht, befindet sich in der Kirche von St-Luc.

Ignazio Bettua’s installation of two large wings composed of more than 3 000 colou-
red pencils now adorns the chancel of St Luc’s church.

o VALDANNIVIERS.CH/AILES-POLYCHROMES

SKI DE RANDONNEE
SKITOUREN / SKI TOURING

A travers tous les domaines skiables du Val d'Anniviers, 9 parcours pour les mordus
de peau de phoque avides d'air pur!

9 Kurse fur Skitouren-Fanatiker, die nach frischer Luft hungern!
9 courses for ski touring fanatics hungry for fresh air!

o VALDANNIVIERS.CH/RANDOPARC
VALDANNIVIERS.CH/INFOS-LIVE

BIBLIOTHEQUE / LUDOTHEQUE
BIBLIOTHEK UND LUDQOTEK / LIBRARY aND GAMES

Livres et jeux en libre service a l'office du tourisme.
Caution de CHF 20.-.

Im Tourismusbiiro. Kaution CHF 20.—

Books and games are available at the Tourist Office. CHF 20.- deposit.
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